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T o r o k  Biro. az állapotra , hogy kétségbe kellene

A’ mi legujjabb tudósításaink Kon-
esme.

Valamclly tengeri verekedésről, sem
stanczinápolybol November 1 í-kén indul* a November 2-dikáig terjedő Smyroai tu- 
tak. Ezekben mármost a’ télnek közelgő- dúsítások, séma’ Görög ujságlevelck nem 
tése miatt nem igen várhatunk valami nagy 
hadi történetekről való tudósításokat.

tesznek October’ 7 dik napjától fogva sem
A ■ • *

A’ Császár October’ 27-dik napján 
maga személlyesen jelenlévőn egy rendkí-

mi említést.
Az Egyiptomi hajós sereg némelly tö

rök hajókkal egygyütt Mitylenét Oct. 19-
vulvaló módon tartatott tanácskozásban, kén oda hagyván, a’ Budruni tcngeröböl- 
melyben fontos részént politikai részint be beevezett, ’s ezen útjában semmi aka-
katonai tárgyak fontoltattak-mcg, a’ tanács- dályra nem talált. Ezen hajós sereg 5o 
hozás vége felé nagyon kikelt ő Cs. F.gc hadi hajókból állott, mellyek között két 
az ellen, hogy a’ R e l i g i ó i  rendtartás’ 60 ágyús nagyságnak találtattak. Egygyik- 
kiszabott régulai ’s
hozásra rendeltetett órák, nagy lágyme
legséggel tartatnak-meg: melyre nézve meg
parancsolta , hogy a’ Moschékben hatha-

nosen, az imád nék ezen nagyobb rendű hajók közz úlIfá- 
nia, a’ másiknak Diána a’ neve. Azon az 
Egyiptomi Vice-Királynak Ibrahim Basának, 
ezen a’ második Vezérnek Ismail Gibral-

tós intések állal buzdittassék a’ nép a'lel- tárnak Admirális-zászlójik lobogtak', annak
jeléül, hogy ők ezen hajókon ülnek. 
(Azon ujsaglevelek, mellyek a’ Kapudán 

Már most nem nyughataílankodik töb- Basának ’s Ibrahim Basának és Ismail C i

ki buzgólkodásnak szorosabb megtartá
sára.

kétségbe hoztákbé a’ nép a’ Török hajós sereget s szc- braltárnak elveszéseket 
méllycscn a’ Kapután Basát érdeklett sze- volt, most viszsza emlékeztetik a’ Journ al- 
rencsétlenségekért ; szemeivel lathatja , des-debats’ levelezőjét azon időkre, midőn 
hogy sem a’ sereg sem ezen Fővezér el ez, azt írván ezen Journálhoz, hogy a
nem enyésztek: hanem azért kedvetlcnke- 
dik nagyon, hogy az ezen esztendei hada
kozás’ plánuma végre nem hajtatott; ’s kö- irt bánkódva:

nevezett Egyiptomi két Vezérek a Görö
gökhöz fogságra estek volna , ekképpen

3 3

zönséges az a’ nyilvánvaló panasz, hogy „Oda adná a’ vérinek felit, csak ezen
illy nagy iparkodas ’s illy hathatós eszkör két barátjait a’ Görögök’ fogságából kisza
zöknek elővéícítetése által nagyobb dolgo- badithatná.“ Így hát már most cson
kát nem lehetett végre hajtani. A’ minden desen nyughalik ezen levelező, 
igaz Töröknek vigasztalására szolgálhat s 
szolgál is , hogy ámbár a’ Birodalmat több Basa’ 
tekintetben veszedelmes környúllasok lé
ny égetik, csak ugyan nem jutott ő még arra

,,A’ hajós sereg
alatt

az Ibrahimmelly
'9

vezérlése aian n Budruni öbölbe 
béevezett ál l , 8 írégátból i 3 korvettékból, 
’s valami 5o briggekbőh A’ hozzajok tar*
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w ,  1 . •• i ■ 1* ' l i * 1 * TImellyen kozott íoo o
niellyeket a’ Török Orszaglószék minden 
k ló Európai tenger-vidéki nemzetektől bér- 
Icit-ki ezen esztendei táborozásra, ’s a’ mcl- 
]vcl.leel most igen hasznos .és kedvező tel- evezni.
tételek alatt újabb alkura lépett

es Coron között kiszálljanak. Ha ezen 
czéljokat el nem érhetik, telelni Gandia 
szigetére a’ Sudai kikötőhelybe fognak ok

P r u s z s z i  a.Lizen hajós seregnek egy része ugyan 
asmacskakon nyugszik a’ Budrini öbölben, 

de a’ más része, mint szélső vigyázó cso
port alá ’s fel evezve vigyáz az öböl’ kül
ső részében, még pedig úgy, hogy min
den hajó mellett két bárkák találtatnak, 
zakó Has czákjákkal (rudakkal) jól telke- véghez ment házassági öszszekeléséről:
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A’ Pruszsziai Ujságlevelek illy Királyi 
Hirdetést tettek N̂ov. 27-dik napján kozön-

O Felségének HarrachsecesseD
gusta Gróf kisaszszonnyai Nov.

LilU-
» ♦ *o-aiifen

>»
szülve, a végre, hogy, ha a’ Görög gyúj
tóhajók oda is be találnának lopodzni, 
inasokat ellenek védelmezhessék. Jó lett

Mi Friedrich W ilhelm ,isten’ kegyel

volna a Törököknek eddig is élni ezen1

méből Pruszszia Királya (tot. tit.).
„Midőn mi az istennek végjére járhatat

lan határozása által igen szeretett kedve*
oltalmazó csákja-rúdakkal felkészült bár- feleségünket Ludovika Királyné O Felsé- 
kákkal ’s így oltalmazni a’ magok nagyobb gét 1810-ben Juh 19-dik napján elvésztet- 
szerü hajójikat; így gyanithatóképpen nem tűk, minthogy a’ mi Királyi házosságunk 
kellett volna oIly nagyon félniék a gyújtó- olly virágzó maradékkal áldatoit vala meg, 
hajóktól. Magok a’ Görögök nem kevéssé hogy a’ thronusra való következés’ rend- 
panászolkodnak, hogy az ideji táborozás- je minden emberi reménség szerént bátor
nak utóbbi szakaszában gyujtóhajójiknak 
hét harmad részét haszon nélkül vesztet- 
ték-el a’ csákjás bárkák miatt, a’ mclíyek ságra lépni.

A __ A .  - -----

ságossá tétettetve lenne, erre nézve ml 
nem akartunk másodikszori Királyi háaoi*

arra szolgálnak, hogy gyujtóhajókat, mi Mindazonnáltal mint hogy már most
tiekutánna azokat a’ Görögök valamelly Tö- a* mi legfiatalabb Princzaszszony leányunk 
rökhajóhoz oda akasztottak , attól elvon- is nem soká férjhez fog menni és a’ mi 
ez óljai;, melly után az. illy gyújtó hajó minden kedves leányainktól lejéndő elvá- 
csak maga ég-el. Az Arethusa nevűAustriai lásunk minket a’ mi idősödési állapotunk- 
hajó Rudrunnál volt midőn I b r ah i m Ba- ban minden házi elet nélkül
aa oda béevczett, ’s az után Smyrnához lenni kéntelenítene: erre nézve közelről

társasagos

vette evezését, a’ hova Nov. 
érhczclt-mcg

i-ső napján való atyafiságos ’s barátságos tanácslásra

Az Egyiptomi szárázi ármáda valamint 
a’ nyáron úgy most is Brudrunnál tanyá
zott, a’ hol azt ezen nyáron Európai tisztek 
gyakorlottak a’ hadi munkákban. Mind egy
ívűit 20,000 emberre teszik ezen ármá- 
danak száma*, kik között 18,000 gyalogok 
cs 2000 lovasok találtainak. Elekhez 
még a* idén több segítséget vártak Egyip
tomból aa ő Vezéreik , olly czéiaással lé-

8 kiváltképpen minekutánna a’ Korona- 
prinez O Királyi Hcrczegsége, a’ mi Ked
vesünk, ’s minden itt jelenlévő szeretett 
gyermekeink ’s Vőink által bizonyossá té- 
tettettünk volna, arra határoztuk magun
kat,, hogy ismét megházosodjunk, ’s az ő 
kedves és becsületre méltó tulajdonságai
ért , Grófi szüiőjineh egygyetértésckkel
llarrach Augusta Gróf Kisaszszonyt válasz
tottuk jövendőbeli Feleségünknek.
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Mi, Ilarrach Gróf Kisaszszonyt n’ nek a’ mi Kedvesünknek , valamint scintént
mai napon Liegnitzi Herczegaszszonnyá 
és Hohcnzollerni Grófnévá neveztük, ’s 

akarjuk, hogy ezen házosságunk a’ mi Ki
rályi Házi Constilútziónk szerént, most és 
jövendőben mint M o r g a n a t i k u s  há- 
zosság úgy tartassák, melyre nézve ezen
nel meghatározzuk, hogy ha ez gyerme
kekkel találna megáldattatni , ezek vala
mint szintén az ő gyermekeik ’s követke
ző maradékaik, Liegnitzi llcrczegcknek ’s 
Hertzeeaszszonyoknak ’s Hohenzollern Gró-

C ' J

foknak ’s Gróf kisaszszonyoknak nevez
tessenek, ’s a’ mi Feleségünknek a’ Lieg
nitzi Ilertzegnénck adatott czímcrrel él
jenek.

a Meklemburg-Stcrlitzi K. Nagj hertzesnek, 
a’ Grófi Szülőknek ’« a’ mi néhány natrv el*iy nag^
ső rangú szolgaiul,mák jelenlétekben * 
rchajtatolt, chezképpcst mi

-eg-
a Liegnitzi 

ílertzcgnét ’s Hohenzollern Gróinét, ezen
nel a’ mi házossági Feleségünknek lenni

ezen
kihirdetjük.

„Mi minden fenn megirtakról 
Bizonyító írásunkat megkészittetvén, azt 
minckutánna a’ mi Királyi nagyobb petsé- 
tünket réá függesztettül:, tulajdon Felsé
ges kezünkéi aláírtuk.

icy történt és készült Berlinben \r
cl

o
Kris-vember hónapnak g-dik napján . 

tusnak' a’ mi Urunknak születése után
1824-dik esztendőben s a mi Országo
sunknak huszonhetedik csztendejéheu. —-

F r i d r i e h V\ i 1 h el m.
„Továbbá aláírtak: Báró Altcnstcin ; 
„Hircheisen; Gróf Biilow ; Schuck-
„mann; Herlzcg Wittgenstein \V. •
„Gróf Lottum; Kleivitz ; Hake.

Ezen Liegnitzi Hertzegek és Her- 
tzegaszszonyok ’s Hohenzollern Grófok és 
Gróf kisaszszonyok és maradékaik ez sze
rént minden ország és ember örökösítés- 
től ’s áltáljában minden afféle orökségi és 
egyéb jusoktól, mellyek a’ Királyi Prinezc- 
két és Princzaszszonyokat illetik, kiszo- 
rittatnak, 's telyesen azon Rendelés sze
rént elégittetnek-ki, mellyet mi hasonlókép
pen ma egy különös Határozásunk áltál, 
mellyet a’ mi kívánságunkra a’ mi igen 
nagyon szeretett Fijunk ’s Kedvesünk a’ Ko
rona örökös Princz is aláirt, ’s a’ melyben 
mi Feleségünknek tő-pénzeit *s özvegység! gél felé 5 óratájban azt vették eszekbe a 
jövedelmeit is kiszabtuk, mcgerőssítetíünk. éjjeli vigyázok, hogy Sant-Bridc nevű útzá-

N B r i t  t a n n i a.

Londonban o Ily égés volt November* 
lo-dikérc virradó éjjel, a* milyent ott mar 
több esztendőktől fogva nem láttak. Rcg-

„Mi ezen általunk tétetett Rendelése 
lcet és Határozásokat a’ mi Feleségünkkel 
a* Liegnitzi Hertzegnévcl ’s az ő Grófi Szű- 
lőjivcl is közlöttük, ’s azoknak általoklett 
elfogadását, melyről ők nekünk egy külö
nös ’s az ő aláírásaik által megerőssitte-

ban egy gyólesárúlónak boltjából az ago 
és ajtófél közt találtatott nyílásokon füst 
kezd kijoiii. Égést kiáltván, a’ vízipuska* 
szekerek oda érkeztek. Az ajtó icltöre- 
telt, abból rettentő lángmassa omlott ki
felé. A’ volt a’ baj, hogy vizet nem lehe

tett Bizonysági írást adtak , magunkat tett hamar. találni, mint hogy azon embe-
bizonyossá tettük. rek,kiknél a’ kútcsapok’ kultsa találtatott,

99Minekutánna ez szerént a’ mi Házos- későre jelentek-meg, melly miatt 2.5 minu-
í  - r  .  . _ « «  v # 1 9 • • * 1 m 1 e 1 / 9 * _  I  1 « , ]  rv 1 / v  ía 1ságunk a’ Liegnitzi Herczegnével a’ mai 

napon a’ Doktor Eylert Évangelicus Piis--
ízpuskák dobíjozni

C Jták telvén el, míg a vi 
kezdhettek , az alatt a’ tűz nagyon erőt

pök úr bcszentelcse által a’ Charloüenbur- vett. Mikor már víz elég volt 20 vízipus- 
gi kastelybéli templomban a’ mi igen sze- 1,'ák dolgoztak, még se lehetett a lüzc-n erőt
relett Fiiunknak a ’ Koronaörökös Princa- venni, míg egy nagy és vastag kőfal erőt

)í *
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nem vett rajta. Szerencsére ezen kőfal fc- F a un ti e rő  y tulajdon kézírásárai ke
lé csapta a’ szél a’ lángot. Mar 9 voltj az szítván minden csalásait belé irta; tudni- 
óra ,  mindőn erői vettek a’ tüzen. Öt nagy ülik őmaga készített kiilörabkülömb Pénz- 
ház ’ fenékig leégett; tizenkettő sok kart váló s Nagykereskedő házaktól ő hozzá 
vallott. A’ kárt másfél millió forintra te- szolló Váltó-czédulakat, mint ha azok ere
dik, _ Minthogy az égés alatt azon ház- dohképpen a’ K. Bankóból valók lettek
bői, melyben a tűz támadott, senkit ki- volna, a’ mcllyeket a’ Bankó ha bémutat- 
jőni’ nem láttak, félni lehetett , hogy a’ tatnak, kész pénzel beszokott váltani, 
ház béli lakosok a tűznek hirtelen lett ' T ‘ ' 11 '
terjedése miatt mind oda égtek. Későre ’s

házaknak

Megtaláltatván végezetre ezen Jegyző 
könyv, többé semmi mentsége nem lehe
tett. Ebből könnyen által látták a’ Bírák

leiken láttak néhány lel meztelen embere- azt a szörnyű summát, mellyet Fauntle- 
ket mászkálni. A’ többek közt egy asz- roy 10 esztendők alatt a Bankóból a fenn
szonyt szabadítottak - meg, a' 
ijedett, hogy

ki úgy meg irt módon kicsalt.
egy

lelt vitettetése után
szomszéd templomba A’ Király November’ 24-dikén bocsá-

is mint tebolyodott tóttá maga elejébe a’ Recordért a’ Fa unt -  
úgy kiáltozott. Idő telt belé, míg maga- l e r o y r a  kimondatott halálos ítélettel, 
hoz jött. hogy a’ bűnösnek vagy megkegyelmezzen.

vagy pedig az ítéletet megerőssittse. A*
nép nagyon várta egy illy nevezetes em
ber’ vég-sorsának meghataroztatását. Ezen 
napon két egész órát töltött az Ország’ 

tátik egy Londoni nagyon nevezetes Pénz- Lord Cancellariusa a’ Király’ kabinétjé- 
váltó ’s Nagykereskedő Háznak is a’ leje, b en , azért, mint a’ Londoni ujságlevelek

Azon bűnösök között, kiket a’ Kirá
lyi ítélőszék mostanság halálra ítélt, talál-

lleinrich F a  u n  t i e r  o y ,  a’ ki olly mes- vélekednek, hogy Király Ő F.gével egy- 
tcrségcsen tudta folytatni a’ pénzváltásbé- gyűtt annak megfontolásában foglalatoskod- 
li csalást, hogy több száz ezer forinto- tak, hogy valyon meg íehetne-é a’ bűnös* 
kát vett-ki hamis bánkó-papírosok által a’ életét tartani, annyival is inkább, hogy az 
Londoni K. Bankóból és ezt tíz esztendeig Országból számos aláírások által megerős- 
tudta folytatni, a’ melly idő alatt sokáig sittetett esdeklő levelek érkeztek-bé, mel- 
még csak gyanú se’ férkezett hozzá. Ez a’ lyckben az esdeklők kegyelmet kértek 
Bankópapírosok’ meghamissítása olly nagy Fauntleroynak, a’ melly, mint a’ követke-
bűn, ’s olly kemény törvény van ellene ho- 
zattatva, hogy ha valakire réá bizonyo
sodik, hogy a’ Bankót tíz font Stcrlinges 
hamis czédulával megcsalta, felakasztják 
érette. Ez a’ Fauntleroy pedig tíz ösztön

zés meg mutatta csakugyan meg nem es
hetett. Az esdeklő írások mind beadattat- 
tak vala a’ Király’ titkos kabinetjébe , a* 
mellyeknek megolvastatása ’s megfontol- 
tatása után a’ Recorder is behívattatván,

dóig nagy summákat érő meghamissított mind azokról a’ személlyckről szólló ha-
papirosok által űzte ezen csalárdságot, lalos ítéleteket a’ Király’ elejébe terjesztet- 
Sokáig folyta’ pere 1820-ban; és sok ideig 
bizoutalankodott a’ közönség , ’bogjy  va
lyon reá bizonyosodik-é egy illy neveze
tes Pénzváltóra az a’ sok és nagy csalás

te , kiket a’ Bírák a’ múlt Octoberben ha
lálra ítéltek, ’s a’ kik között találtatott
Fauntroy is.

Hogy meg nem kegyelmezett a’ Ki
mig végezetre íróasztalának valamelly fi- rály abból tudta-meg azonnal a’ közönség,
ó k j ab an egy írást találtak-mcg , a’ mellyel hogy a’ Kabineti Tenács végződésével ha-



laJők nélkül illy jelentést küldött a’ Re- kegyes gondolkodásnak, a’ mclly'Ől a bű-
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Azután megcordér a’ fogházba:

A Londoni és Midlescxi Scherifekbez, mellyik napon fogják megölni , 
„valamint szintén a’ Nevvgatci Királyi zetre csak azért csdeklctt. hogy otet ne

nőst lelkesítőim szem’éli.
egyszer megkérdezte Fountleroy , hogy

vége-

)>fogház’ Kormányozójahoz: bűnösökkel egy társaságban oljék-meg.
ma*

„A* mai napon tudósítás terjesztetett a* 
Titkos Tanácsban a’ Király* elejébe az e- 
ránt, hogy F a u n t  le r o y  Heinrich, a’ 
Bíráknak Octoberi üléssekben , a* melly 
idő alatt a* Newgatei fogházbau találtatott
minden 
Iáira ítéltetett légyen.

„A’ Király’ akaratja az, hogy a* Faunt* 
leroy ellen kimondatott halálos ítélet,

D é l i  A m e r i k a ,

Don Paolo S a n t a n d e r ,  ki azolta
ha- hogy B o l i v á r  Peruba ment, mint a’ Co

lumbiai Végrehajtó hatalom* Vicc-Előlülő*
je , ezen Respublikának Országlási ügyeit 
folytatta, egy fontos Nyilatkoztatást bo
csátott a’ nemzet* elejébe. Mi indította

kedden, úgym int November oo-dik nap- őtet ennek közrebocsátására, meghatároz- 
ján, hajtattassék végre. va még most nem iratik: csak magának

. a’ Nyilatkoztatásnak figyclmetes megolva- 
Ezen parancsolat által tehát tudto. sásából vethet hozzá az Ujságlevelekhcz 

tokra adatik, hogy a’ Fauntleroy’ megölet, értő Olvasó. Mentségnek látszik lenni a*
ÍJ

tetésének a’ nevezett napon végre kel 
hajtattatni. Költ Londonban Nov. 24-kén 
1824-ben. Aláírta :

ÍJNewman Kowlis Recorder.

dolog. A* kérdés , melyre csak idővel fe
lelhetünk ,’cz : hogy mi adta réá az okot? 
A’ Nyilatkoztatás, mint az Ánglus’ Újsá
gokban kijött, így következik: — „

Ezen napon estve felé 61/2 óra va- „Mi megígértük vala, hogy a’ Peru
la, midőn Fauntleroy éppen egy imádsá- ban eléfordult történetekre nézve a’ Lo
gos könyvből olvasván a’ Titoknok és egy lumbiai Végrehajtó-hatalomnak magavisele- 
Papiszcmélly hozzá beléptek *s jelentették téről egy Nyilatkoztatást fogunk a’ Kö- 
néki , hogy készíttse - magát, mivelhogy zönség* elejébe bocsátani. Most telycsítjük 
Nov. 3o-kan meg kell halnia. Képzelni le- ezen fontos kötelességünket. A’ Congres- 
het, hogy e’ kedvetlen hírnek hallásra sust már tudósítottuk mind azokról a’ lé
micsoda érzékenység lepte-incg a’ bűnöst, pésekről, mellyckct a’ Végrehajtó-hatalom 
A’ titoknok is nagyon megilletődve lévén, ezen fontos dologra nézve tett, és meg- 
semmit nem szokott, csak a’ parancso- vagyunk győződve, hogy ő ezeket jóvá 
laton] találtató fekete pecsétre mutatott , hagyta, mint hogy mi (Kormányozok) sem- 
inelly azt jelentette , hogy a’ bűnösnek meg mit egyebet nem tettünk, csak a’ mit a*

Constitűtzió által kiszabatott kötelességek
szorosan megkívántak.

„Tudva van a’ Respublika előtt a
végzése , 
a’ Libá

kéi! halni. A’ bűnös végezetre magához
jővén így szollott:

ÍJÉn elvárom a’ halált: hála az egek-
/  ( ._•

„nck megnyugodtam soisom erant.“ —  . v.v  — . -- -
A’ Pap kinyilatkoztatta, hogy örvend azon melly állal ez engedőimet adott

Törvényhozó Gyűlésnek az a



rátör Elölülőnek orra, hogy egy fegyve- séges kincsünket nem fordíthatja , s új 
rés seregnek vezérlését által révén Colum- katonaságot ugyan ezen végre még sokkal 
bia’ határain kívül a’ Perui hadat szeméi- kevesebbé gyűjthet.
Ívesen kormányozhassa. A’ Congressus ez
által a’ Peruijliormányszék és Nemzet’ meg- „Az Elölülő Liberátor, minekutánna
újított meghívásainak tett nagy lclkűség- azon rendkivulvaló hatalmat, mellyct az 
gel el get, s egyszersmind a’ Liberátor 1821-ben Oct. g-kén költ törvény szerént 
kívánságát is telyesítette. Ezen punktumon addig ő gyakorlott, Generális S o l o m-  
ítudniillik a’ Perui hadakozásba lett avat- ’ 1 ~
kozásunkon) kezdjük itt-következő Nyilat- 
koztatásunkat:

nak által adta volna, Guayaquilból ele
vezett P e r u  felé. Elmenetele előtt Cerin- 
kából a’ Végrehajtó - hatalomhoz intézett, 
Scpt. 4-dikén 1822-ben költ tudósítása ál- 

,,De az engedelem , mellyet a’ ,Con- tál azt a’ jelentést tette, hogy tanácsos- 
gress a’ Liberátor Elölülőnek adott , te- nak gondolja lenni, hogy 5ooo embert he
lyességgel nem foglalta magában azt a’ fel- szén tarttsunk,hogy azokat, ha kívántatni fog 
tételt, hogy a’ Columbiai Végrehajtó-hata- az Istmusról dél felé útnak indíthassunk, 
lom néki éppen annyi segítséget fogna után- Ezen tudósítást pedig olly időben vette a’
na küldeni, a’ mennyit ő talám kívánhat- Végrehajtó-hatalom, midőn Marakaibó még

az ellenség’ kezében volt, és Vcneczuelát, 
ben semmi olly határozás , a’ melynek ere- Boyakát, és Magdalénát beütéssel fényé- 
jc szerént a’ mi Országlószékünk arra kö- gette. Ezen tudósítást Oct. 20-kán vettük, 
teleztetne, hogy Perunak segítségére an- (Meg kell jegyezni, hogy ezen dátumok

na; arról se találtatik a’ mi törvényeink

nal többet cselekedjék, mint a’ mennyi a’ 
Perui és Columbiai Respublikák között
fennálló Szövetségi és Barátsági Kö

mind 1822-ről szollznak) Ezen környűlál 
lások , a’ mellyek Státusunk* bátorságát 
közelről illették, *s a’ Liberátornak az a®

ben meghatároztatott. Annak az egész ha- 1823-ban Jan. 25-kán költ jelentése, mely
-  -«-a ft  ̂ « . í .  ) A F *» _ _ _ *talomnak, mellyet a’ Constitútzíó 'V*es a ben azt adta tudtunkra , hogy az előbb

törvények a’ Kormányozószéknck adtak, kívánt 3ooo emberek már nem volnának 
csupán csak Columbiának vidékein *s égye- székségeselí, arra indították a* Végre haj- 
nesen csak az ő közvetetlen hasznára gya- tó-hatalmat, hogy a* kíváut sereget ne küld- 
koroltathatik : külömben más Státusoknak je-el. 
számára is törvényt kellett volna a’ Co
lumbiai képviselőknek hozni, pedig ezek „October* 4-dikén 1820-ban nem csak
nek sem megbízattatások sem tellycs hatal- a’ maga előbbeni kívánságát megújította a*
moh nincsen ezen Státusoktól; *s igya mi Liberator Limából , hanem azon la'vűi kí-
Oiszaglószékünk ekképpen mind azoknak mégújahb 3ooo embereket kívánt, *s ezeQ 
a’ független Státusoknak , ’ .......... Or- vánságát azon hónap alatt háromszor újí- 
száglószékévé lenne, a kik olly állapodra totta-meg Limából, úgymint Oct. i 3 , i 4 >
juthatnának, hogy a mi feg)verünk se- és 27-dik napjain. Midőn ezen tudósítások 
gittségére szoruljanak. Ezen tagadhatatlan megérkeztek, ámbár Marakaibót még nem 
állítások arra a* következésre vezérlenek, foglaltuk volt c l, már kiadta vala a’ Vég-
hogy a* mi Végrehajtó hatalmunk valamely 
külső Státusnak hasznára, a* mi Törvénv-

rehaj tó-hatalom a* 3000 embereknek elin-
#

dúlasárol való purancsolatot,. de netn Pe-
hozó Gyűlésünknek előretétetendó hataro- ru felé, mint hoey uéki nem volt hatalma 
aása nélkül, sem armadánkat sem közön- arra > hogy idegen országra serget küld-



h m m , hanem csak Guayaquil felé, mint
hogy ezt nekünk*, szükségesképpen fedez
nünk kellett, mint magunk’ birtokát, ’s 
a’ hol ezen sereggel a Liberator kedvire 
parancsolhatott.

M o l d o v a .

„Tun. g-kén 1 8 2 3 -ban ismét rendelést 
tettünk, hogy Venezuelából és Zuliábólis

A Jassihól jött tudósítások szerénfc 
Nov. i g-kén olly tudósítás érkezett oda 
Iions)anczinápolyból a’ Császárnak olly 
véghatározásával, hogy a meghatározott 
számon lelyűl még Motdovában találtató 
Török katonák haladék nélkül induljanak-• ' f i  i . í •• l 1# i u n  iiivvviiun j i iuuvit  u m ű i  u i  m u  iuuu\egy-egy jo számú lovas csoportot kuldie- , . .. ,

r , k i' - . .. . , il, „  lt , ki onnét,a meny parancsolat tüstént mimnek Bolivárnak segítségére a hcllyett, hogy , , , /  /, „  . , ,  ,
r ... P  xt . r / kaba is vetetett. A Beschlisek (az ott megüzen legyveres erőt a Marakaiboban volt , , ,  ... . , . . V n,,, , t V ,. , TT , maradandó torok katonák) szamara, a

ellenség ellen {ordítottuk volna. Ugyancsak , .* t- , , . » « ,0 „ , n . . .  , - , ,, . kik Kutschuk Achmet alatt ott maradtak,lozo-ban Jut. 2q-diken olly parancsolatot . . .  . , » . .
, ... ........ , , , , ,  . T/ • -i ezen naptol lógva mar csak aoo portzioKkiadottunk a Magdalenai Kormanyozohoz, , , . . .f , . r, , .. , . J • .. kivautattak napiara.hogy azonnal xooo uj katonát szenjen ősz- ri
azé ’s az Istmuson áltál Guayaquil felé
indíttassa útnak.Hanem ezen sereget egészen 
kiállítani lehetetlennek tartotta a’ Kormányo
zó , melyre nézve a z  i ó o o  emberek 8 o o -  

ya ssallittattak-le,

F r a n c z i a  O r s z á g

A’ Kereskedői újságban többszöri fek
tetés szerént úgy találtatott, hogy Ouv -  

„Jul. i g-kén ismét olly parancsolatot r a r d  úr, a* ki ezen Spanyol Constitutzi- 
icúldöttünk a’ ZuliaiKommándánshoz, hogy sok ellen folytatott háborúban a’ Fr. ár- 
mihcllyest Maracaibó clfoglaltatik, az íooo mádának fő Liferansa vo lt, 100,524,374 
emberekből álló Iíarthagenai Bataliont. Frankot vett kezéhez az országlószéktől. 
azonnal küldje-el az Istmusra, a’ Panamá- Ki adott, a’ mit megmutathat 4 4 *4 3 4 , 3 7 4  

tói való tovább evezésre. A’ Vencczuelai Frankot. E’ szerént nyornte kelletett‘ezen 
600 emberből álló sereg is hajóra últ La- rövid táborozás alatt 5 6 ,090,123 Frankot. 
Hachánál , hosry Rolivarboz evezzen. A*
Zuliai Kommandánhoz olly parancsolatot 
küldöttünk, hogy 1000 emberekre vigye 
a® ott lévő Bataliont ’s azonnal indittsaút- Bécsbea Deczemberre a’ marha húsnak fontja

M a g y a r  Or s z ág

nalí az Islmua felé. A’ Caucai Komman- Eziatbon 6 , Czban l 5 xrra hatiroztatott-mcj;. 
dáns olly parancsolatot vett a’ folyó esz
tendő Janáriusának 21-kén, hogy ő isóoo 
embert küldjön-el ugyan ezen czélra: az 
Istmusi Kormányozó elébe pedig olly ren
delés adatott, hogy a' Liberátor’ kívánsá
gait mindenben telycsíttsc, csak hogy en
gedelmessége által az alatta lévő tarto
mány’ bátorságának ne árttson.

%

• fk * V # t
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(Folytatása következik.)

Nemes Veszprém Vármegyéből. 
Minekutánua folyó esztendőben Badacson 
hegyén a’ szüret szokatlan nagy vígságok 
között végbe ment volna, October vége



íple nagyobb re'szént a* birtokos Urak forinttal; Méltós. M áj t é ny  i Pálné, szü
elosztottak, de a’ kik m ega’ szüret követ
kezésében szolleik elrendelése védett ott 
maradtak, November 4-dikén Badatson-Ta- 
majon az isteni áldásért való haladásul 
Te Dcumot tartattak. —  Egy óbb.a rant ba

le tett B e n i c z k y Mária Aszszony 100 kö 
hol árpával; Tiszt. N a g y  Jó’sef, Etskai 
Plébánus Úr 1 oo forinttal; M i s k ó 1 c z y 
Péter, Fő Szolga-Biró, és Tekint. Mis- 
k ó l c Z k y  G yörgy, Fő Perceptor, és

datsonban az idén kevesebb bor termett, Ts i s z á r  Pál Vice-Pcrceptor Uraknak fá- 
mint tavai, hanem a* minémüségéről még radhatatlan közbenjárások által készpénz- 
kétséges az ítélet. Noha a’ vevők igen ben 846 forinttal, 26 köböl gabonával, 
ritkán jönnek. Az idei hornak 5 , 6 , 7 fo- i 5o kenyérrel, 160 darab fehér rnhával; 
rintban látszik mcgállapotni az ára a’ bor- ugyan a’ Miskólczi Szintjátszó Társaság
nak jóságához képést. 60 forint kész pénzzel; az ott való Izrae

liták 3o köböl gabonával; Szikszó Mezővá-
Aszalóról, Nemes Korsód Vármcgyé- rosa, mellynek érdemes Lakosai a’ tűz ól

ból, buzgó háládással említik, hogy ezen tásban is hathatós segedelmet nyújtottak, 
Jd. városnak Junius 7-kén történt tűz által gabonával, kenyerekkel, szalonnával, és 
való megkárosodásán több nemes szivű 200 darab tserép edényekkel segítették a’ 
jótévők megindulván, nyomorúságán eny- mindenben megszúkűlt Lakosokat; Mező- 
hítteni igyekeztek. Ezek között háladatos Keresztes városa gabonával, lisztéi, sza- 
tiszteletet érdemel a’ Tekintetes Nagy-Vára- lonnával, ’s ezen kivúl 343 darab fehér 
di Deák szertartásit Káptalán, mint Ásza- ruhával, és 119 darab üres zsákokkal 
ló városának inkább édes Attya, mint Föl- pótolta szükségeiket. Ezen jótévők közé
dcs Ura; melly Tek. K o v á t s  Márton In
spector Urat kiküldő , hogy halasztás nél
kül az épületeket helyre állíttassa. Ez

kell számlálni Bodva , Hangáts, Pálfalva, 
Borsod, Szirma , és több helységeket. Kü
lönös tisztelettel és háládatos köszönettel 

már 8 nagy épületekkel, úgymint: a’ Ka- tartozik az Aszalói Reform. Ekklésia Te- 
tholikuin templommal, a’ Plébánia házzal kint. D o m o n k o s  Sámuel Úr Özvegyé- 
a’ Kántor és Iskola házakkal, ’s a’ t. vég- nek Korláth helység Földes Asszonyának, 
be ment. Ezen lcivűl közönségesen a’ la- és Tek. T é g l á s  sy Jó’sef Urnák, Nemes 
1 - --  í.-uvi -ti 1. -- Aba-Új Vármegye Fiskálissának, kik a’ Re

formata Ekklésiához, Prédikátori, Recto- 
rális, és Káplany házakhoz nagylelkűség
gel, a’ megkivántató fákat ingyen szolgál
tatták. Végre Tiszt, K o m j á t h y  Abra- 
hám Urnák Parasznyai Prédikátornak, a’ 
ki önnön példájával, Iliveit a’ kárvallottak
nak segedelmére igen hathatósan és foga-

kosoknak 170 köböl gabonát, és árpát 
kiosztatott, hogy az aratás előtt szüksé
geiken segíthessenek. Hasonló nagy lel- 
liúségct mutatott Fő Tisztelendő N o v á k y  
Jósét, Egri Kanonok, és Prépost Ú r, a’ 
ki maga is Aszalói fi lévén , az Ispitály ház
nak (elépítésére 1000 forintot ajándéko
zott. Mások is szép pénzbeli adakozások
kal segítettek az olnyomorodolt lakosokon, natosan serkentette. Áldás mind azokra.
úgymint: Méltóságos L á n c z y  Jó’sef Ur, 
a Hét Személyes Táblánál; Köz-Birája 100

kik a’ könyörületességnek illy nemes pél 
dáját adtak!
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